ANLEITUNG FUR DIE BESTELLUNG VON FECHTKLEIDUNG NACH MAB uhimann
INSTRUCTION FOR ORDERING TAILOR MADE FENCING SUITS —FENCING

Lieber Kunde, / Dear customer,

falls hre MaRe keiner regularen KonfektionsgroRe aus der MaRtabelle zugeordnet werden konnen, ist eine Sonderanfertigung moglich, fiir die ein Mehrpreis von 25 % auf unsere
Listenpreise berechnet werden muss. Sie ermitteln die Mal3e entsprechend den untenstehenden Abbildungen. Tragen Sie diese bitte in die dafiir vorgesehenen Felder ein.

If your measurements cannot be assigned to a regular size on our sizing chart, it is possible to make tailor made suits for fencing, for which 25 % will be charged in

addition to our list prices. Please establish your measurements according to the picture mentioned below and register them in the appropriate way.

BESTELLUNG / ORDER

Hiermit bestelle(n) ich/wir zu Ihren Lieferbedingungen die nachstehend aufgefiihrten Artikel:
I/We hereby order the undermentioned item according to your delivery conditions:

Name / name Stralle, Nr,, PLZ, Ort / street, house no., city, code Telefon / phone

Menge Artikel-Nr. Artikelbezeichnung Rechts / Links Weitere Angaben E-Mail / e-mail

quantity item-no. description right / left handed further datails

H
FECHTJACKE / FENCING JACKET (Tinch =2,54 cm) FECHTHOSE / FENCING BREECHES i
A KorpergroBe / height cm G Taillenumfang / waist girth cm i ?“'* C
B Halsumfang / neck girth cm J GesaBumfang / seat girth cm i EE
€ Riickenbreite / back breadth cm K Seitenlange / outside leg length cm i i
D Brustumfang / chest girth cm L Schrittlange / inside leg length cm Ai - __:'____
E Riickenldange / back height cm M Oberschenkelumfang / thigh girth cm ! :'
F Taillenlange / waist height cm N Kniebundumfang / knee girth cm i |(:I
G Taillenumfang / waist girth cm i i
H Armlange / arm length cm i
I Hiiftumfang / hip girth cm i
I
I




